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HISTORICAL PASSPORT OF SYNTACTIC TERM:
TERMINOLOGICAL SORCES (16" — the first part of 20" cent.)

The article deals with the notion of historical passport of syntactic terms. It is a kind of scien-
tific instrument which helps to organize term’s data according to the special sources. Historical
passport presents the formation of Ukrainian syntactic terminology. It is necessary to find ter-
minological units in scientific works in order to create it. The main source groups of Ukrainian
syntactic terminology are analyzed in this article. They are so called “secondary” sources, some
language material which is researched by specialists philologists. The source base consists of
grammar manuals, dictionaries, textbooks on Ukrainian language, monographs, scientific arti-
cles etc. It is stated that source study gives the opportunity to present the main periods of lin-
guistic terminology development and dynamics of a particular term development according to
onomasiological and semasiological aspects. The contexts of syntactic terminology sources
which belong to 16" — the first part of 20" century were described; it was actualized syntactic
problematic and terminology in scientific works under consideration; the attention is focused
on the linguists’ priorities in selection and use of certain terminology nominations. The main
tendency of term creating — national language base — in the West Ukrainian and the East
Ukrainian works on Ukrainian language and Ukrainian Syntax are mentioned. In this article it
is involved for the first time a number of Ukrainian and foreign sources on the syntactic struc-
ture of Ukrainian, which haven’t been considered in the context of the history of Ukrainian
syntactic terminology because of nonlinguistic ideological reasons. Powerful examples of author
terminology are presented in this research. Also it is shown linguistic works that use for the first
time basic concepts of modern Ukrainian Syntax. Some aspects of Source Study methodology
is implemented, such as inner (focus on specific / borrowed vocabulary, paradigmatics and syn-
tagmatics of linguistic concepts, etc) and outer (time, place, aims, etc) source critic.
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MoBHa mo3aika 4\
YU JICTAIOTh BIMCbKOBI ITOPAHEHHSI?

omHs i3 3aco0iB MacoBoi iHGopMallii Ti3HaEMOCS, CKiJIbKOX BiliICbKOBUX IMOpPaHEHO Ha
Cxoni Ykpainu. Y 1iux MoBiTOMJIEHHSIX 3BYUUTh TIECIOBO dicmamu B Pi3HUX OTO hopMax,
Hamnp.: /leoe gilicokosux dicmaao nopauents,; Jlicmaau noparenus — 0eoe; O0un 8ilicbk060-
cayacooseuny dicmae nopauenns. [1poTe BXUBATH MOTO i3 LIMM 3HAUEHHSIM HE JOPEYHO, 060
BOHO Tependayvae JOKIaIaHHs 3yCWib, a0 110Ch 3M00yTH, 3HAUTU (dicmamu epouti, dicma-
mu xni6a), IOJOJaHHS TPYIHOILIB, 80U OTPUMATH 110-HeOyIb MOTPiOHE, OuiKyBaHe (dicma-
mu donomoey, dicmamu niompumky). Y CUTyallii 3 TOpaHESHHSIM He MIeThCs TTPO TOKJIagaHHS
3yCWJIb, 10TO 3a3HAIOTH Bill KOTOCh. TOMY MpaBUILHO BXXUBATH: Yomupsox ilicbkosux nopa-
Heno; Yemeepo siticokosux — nopaneno; Yomupu giiicokoei — nopaneni; Yemeepo — nopane-
nux; Yemeepo 3aznaau nopanenns; Yomupvox nopanuao minoro; O0H020 8ilicbk08020 NOpaneno;
O0dnoeo — nopaneno; Odun — nopanenuit; O0uH 3a3Ha6 NOPAHEHHA TA iH.
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